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KT@ETE (BRZ soli sapienti Deo, per Jesum Christum, cui Clementine Vulgate (1592)
ER) honor et gloria in saecula saeculorum.

T 1592 & Amen.
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EhnksE4d solo sapienti Deo per Iesum Christum cui  Biblia Sacra Vulgata
#N7T 405 F£ (BRFK) honor in saecula saeculorum amen
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